22/06/17 Murli Matinal Om Shanti BapDada Madhuban

Esséncia: Doces filhos, vocés sao os filhos e filhas de Kamdhenu (a vaca que satisfaz todos os desejos),
Jagadamba. Vocés tém de satisfazer os desejos de todos e mostrar o verdadeiro caminho aos
seus irmaos e irmas.

Pergunta: Que responsabilidade vocés, filhos, receberam do Pai?

Resposta: Filhos, o Pai ilimitado veio para lhes dar felicidade ilimitada e, entado, € o dever de vocés darem
esta mensagem a todo mundo. Tornem-se os ajudantes do Pai e torne cada lar um paraiso.
Fagam o servigo de mudar espinhos em flores. Tornem-se sem ego e incorpéreos, como o Pai, e
sirvam todos. Libertar o mundo todo das garras de Ravan é a maior de todas as
responsabilidades que vocés, filhos, tém.

Mdsica: Mae, 6 Mae, vocé é a doadora de fortuna para todos.

Om shanti. Este louvor da mae somente é cantado em Bharat. Jagadamba é verdadeiramente a doadora de
fortuna, e ela recebeu o nome Kamdhenu, aquela que satisfaz todos os desejos de vocés. De onde ela
recebeu esta herancga? Jagadamba e Jagadpita recebem esta heranga de Shiv Baba. Vocés, filhos, tém a fé
de que vocés sdo almas. Uma alma nao pode ser vista, mas pode ser entendida. Existe a alma e o ser
humano. A alma é imperecivel enquanto o corpo, que é visto com esses olhos, é perecivel. Uma visao da alma
pode ser recebida. Foi dito que Vivekananda (uma grande alma) teve uma visao da alma. No entanto, ele nao
foi capaz de entender aquilo. Vocés, filhos, entendem que ter uma visdo da alma, € como ter uma visao do
Pai. Assim como é a alma, é o Pai das almas; ndo ha diferenca. Vocés podem entender com o intelecto: Este
é o Pai e estes sdo os filhos. Todas as almas se lembram Daquele Pai. Nao é possivel ver a propria alma, ou o
Pai, com esses olhos. Ele é Deus, o Supremo, a Alma Suprema, o Residente da morada suprema. No
caminho de devocgao, eles recebem visbes quando fazem devocédo intensa. Nao é que aquela alma entre
naquele corpo, naquela hora. Nao, aquela alma se foi, e teve um outro nascimento. No caminho de devocéo,
seja quem for que as pessoas adorem, com quaisquer que sejam o0s sentimentos, elas recebem uma visao
daquele ser. Eles criaram imagens incontaveis. Aquilo é chamado de adoracdo de bonecas. Ao terem fé
naquelas imagens, eles recebem uma pequena recompensa de felicidade temporaria. O de vocés é um
aspecto de felicidade ilimitada. Vocés sabem que estéo reivindicando a soberania do paraiso. Ninguém pode ir
ao paraiso fazendo devogdo. E somente quando o caminho de devogdo termina, ou seja, quando o mundo
torna-se velho na idade de ferro, que a idade de ouro, 0 mundo novo, vem. Isto ndo se assenta no intelecto de
ninguém. Os sannyasis dizem: Determinada pessoa imergiu na luz, mas, nao é assim. Agora vocés receberam
sabedoria Divina que é chamada de shrimat. Essas sao palavras tdo boas. Shri Shri Deus fala. Ele é Aquele
que nos torna senhores do paraiso, ou seja, Ele nos transforma de um ser humano comum em Narayan. Nos
reivindicamos o reino do mundo com shrimat. Ha muito louvor do rosario de Shri Shri 108. Também existe o
rosario das oito joias. Os sannyasis também cantam usando esse rosario. Eles tém uma bolsa de pano a qual
chamam de boca da vaca (gaumukh). Eles ficam com a méo dentro dela e giram as contas do rosario. Baba
diz: Constantemente lembre-se de Mim; mas eles entenderam isso como girar as contas do rosario. Voceés,
filhos, sabem que o Pai Parlokik veio, e fez com que vocés pertencessem a Ele por meio de Brahma. Existe
Prajapita (o Pai do Povo) e também Prajamata (a Mae do Povo). Jagadamba é chamada de Mae do Mundo e
Lakshmi é chamada de imperatriz do mundo. Quer vocés a chamem de Mae do Mundo ou Jagadamba é a
mesma coisa. Vocés sao os filhos e, portanto, esta € uma familia. Vocés, filhos, também satisfazem os
desejos de todos. Vocés sao os filhos e filhas de Jagadamba. Seus intelectos deveriam sentir o enlevo de que
vocés estdo mostrando este caminho a seus irmaos e irmas. E muito facil. No caminho de devocéao, existe
muita dificuldade. Ha muitos que fazem hatha yoga e pranayama (exercicios respiratorios) etc. Eles vao e se
banham nos rios. Eles passam por tantas dificuldades. O Pai agora diz: Vocés ficaram cansados. Isto somente
é explicado ao Brahmins que entendem qual é o relacionamento que eles tém com o Pai Supremo incorpéreo,
a Alma Suprema. As palavras Shiv Baba s&o apropriadas.Vocés nao diriam Rudra Baba, Vocés apenas dizem
Shiv Baba. Isto € muito facil. Ha inUmeros outros nomes, mas, Shiv Baba € o nome preciso. Shiva significa um
ponto; Rudra ndo significa um ponto. Apesar de dizerem Shiv Baba, eles ndo entendem nada. Existe Shiv
Baba e vocés saligrams. Vocés, filhos, agora tém uma responsabilidade sobre si. Gandhi pensava que Bharat



deveria ser libertada dos estrangeiros. Aquilo € um assunto do limitado. O Pai esta tornando vocés, filhos,
responsaveis. Bharat especificamente, e o mundo em geral, tém de ser libertado do inimigo Maya, Ravan.
Esse inimigo causou muita tristeza ao mundo e, portanto, vocés tém de obter vitéria sobre ele. Gandhi fez com
que todos os estrangeiros deixassem Bharat. Ravan também é um grande estrangeiro. Na idade de cobre,
Ravan vai entrando e ninguém sequer percebe. Ravan veio e levou embora todo o reino deles. Ele é o
estrangeiro mais antigo que tornou Bharat paupérrima. Bharat tornou-se tdo corrupta seguindo as orientacdes
dele. Esse inimigo deve ser afugentado daqui. Vocés recebem shrimat sobre como afugenta-lo. Tornem-se os
ajudantes do Pai. Se apods pertencerem a Mim vocés seguirem os ditames de outros, vocés cairdo. Vocés
serao incapazes de reivindicar um status elevado. Canta-se: Se os filhos mantém coragem, o Pai da ajuda.
Vocés sdo ajudantes Divinos. Khuda (Deus) vem e ajuda vocés. As pessoas se lembram d'Ele e dizem: O
Purificador, venha! Aqueles que servem sao chamados de servidores. Baba € tdo sem ego! Ele € incorpéreo.
Ele ensina vocés a se tornarem sem ego e sem vicios. Vocés tém de tornar outros iguais a vocés, ou seja,
mudar espinhos em flores. Vocés garantem que nao se largarao ao vicio. Este é o inimigo mais antigo. Vocés
tém de obter vitdria sobre ele. Alguns escrevem e dizem: Baba, fomos derrotados; enquanto outros sequer
contam a Baba. Eles difamam o préprio nome e também o do Satguru, e causam grande prejuizo a si mesmo.
Vocés, filhos, sabem que agora vocés sao os netos e netas de Shiv Baba e os filhos de Brahma, o Pai do
Povo. Brahma reivindica sua heranga de Shiv Baba e vocés também a obtém d’Ele. Vocés, filhos, sabem que
reivindicaram a heranca de Baba no ciclo anterior. E a alma que entende isso. A alma deixa um corpo e vai
para outro. Um nome é dado ao corpo. Shiv Baba toma um corpo emprestado apenas para dar conhecimento
a vocés. Deus Shiva fala por meio do corpo de Brahma. No entanto, ndo ha necessidade de entrar em grandes
detalhes sobre 0 que acontece quando uma alma deixa o corpo, ou como ela entra em um corpo. Nao ha
beneficio em entrar nesses assuntos. Aquilo é apenas uma visdo. Tudo o que acontece é apenas uma visao.
O caminho a regido sutil agora esta aberto. Muitos vém e vao. Nao ha questdo de conhecimento nem de yoga
nisso. Eles oferecem bhog, a alma vem, e eles a alimentam e lhes dao algo para beber. Tudo isso é bate
papo. Baba tem muito amor por vocés filhos. Vocés, filhos, dizem: BapDada, nés viemos a Vocé. Existe Shiva
e Prajapita Brahma. Apenas Brahma é chamado de tataravd. A arvore genealdgica é tdo grande. Vocés nao
podem chamar este de Shiv Baba. Esta é a arvore genealdgica dos seres humanos: € um assunto do mundo
corporeo. Dentre todas as arvores genealdgicas, esta é a arvore genealdgica principal, a primeira. Esta € uma
grande peca. Vocés, filhos, agora entendem precisamente, embora alguns de vocés nao entendam. Pelo
menos eles deveriam entender que Shiv Baba realmente é o Pai de todos. Vocés recebem a heranga do Avo.
Este também a recebe d’Ele. Achcha, esquegcam Brahma: o que acontece depois do noivado? Vocés nao se
lembram mais do intermediario. Este é o intermediario; é ele quem faz o noivado de vocés. Baba diz: O filhos.
Ele fala com as almas. A alma lembra-se d’Ele: Baba, venha e nos purifique! Baba diz: Lembre-se de Mim e
vocés continuardo a se tornar puros; nao ha outro modo. Da terra do siléncio Eu os enviarei ao paraiso. Uma é
a casa de seus pais e a outra é a casa de seus sogros. Ndo € a lei que vocés usem joias na casa de seus
pais, mas hoje em dia isso virou moda. Neste momento, vocés sabem que irdo para a casa de seus sogros e
usarado tudo aquilo. Antes de uma kumari se casar, ela usa roupas velhas. Vocés sabem que Baba esta
decorando vocés para leva-los para a casa de seus sogros. Nés viveremos na casa dos sogros eternamente,
por 21 nascimentos. Contudo, vocés definitivamente tém de se empenhar para isso; vocés tém de se tornar
puros. Enquanto vivendo em casa, permanegam tao puros como um Iétus. Este € seu ultimo nascimento. O
Pai explica: Inicialmente, a devogéo era inadulterada e satopradhan, e agora ela tornou-se tamopradhan. Em
Bombaim, eles adoram Ganesh e gastam centenas de milhares de rupias naquilo. Eles criam imagens das
divindades, sustentam-nas e depois as afundam; eles as destroem. Vocés, filhos, agora ficam surpresos com
tudo isso, mas vocés podem explicar quais sdo os sistemas e costumes deles. Eles ddao nascimento a uma
deusa, adoram-na, alimentam-na, fazem celebracdes e depois a afundam. E uma maravilha! Eles mostraram o
casamento de Tulsi (uma erva sagrada) com Krishna. Eles realizam a cerimbénia de casamento com muito
esplendor. Quando os estrangeiros ouvem essas historias, eles pensam que provavelmente aconteceu assim.
Eles inventaram muitas histérias. Aqui ndo ha questao de jogos de azar etc., ainda assim, eles dizem que os
Pandavas jogaram jogos de azar e que apostaram Draupadi. Tantas histérias foram escritas. O aspecto do
Raja Yoga ficou completamente perdido com tudo isso. O Pai agora diz: Lembrem-se de Mim! Isto € muito
facil. Deveria entrar no intelecto que vocés estdo indo ao paraiso por 21 nascimentos, ou seja, ao oceano de
leite. Agora, este é o oceano de veneno. Vocés se afastaram do oceano de veneno e estdo indo ao oceano de
leite. Tudo de vocés € novo. Quando as pessoas ouvirem isto, elas ficardo surpresas. Vocés, filhos, entendem



que vocés realmente serdo muito felizes no paraiso. Vocés tornam-se os senhores do mundo. Ninguém pode
levar embora nosso reino. Agora, ha tantas divisbes e as pessoas continuam a brigar. Vocés, filhos, tém de
explicar que o verdadeiro inimigo é Ravan. A cada ciclo vocés o conquistam. Vocés sao aqueles que se
tornam conquistadores de Maya, e entdo, conquistadores do mundo. Esta é uma pega de vitéria e derrota.
Vocés sabem que definitivamente serdo vitoriosos. Vocés ndo podem fracassar. A destruicdo esta bem
adiante de vocés. Rios de sangue fluirdo. Muitos morrerao sem nenhuma causa. Isto € chamado de inferno, ou
seja, o0 mundo impuro e corrupto. Todos cantam: O Purificador, venha! O Pai diz: Assim como vocés almas s&o
estrelas, Eu também sou uma Estrela. Eu também estou preso pelo drama. Ninguém pode ser liberado dele.
Qual seria a necessidade de Eu vir a este mundo velho! Eu sou o Residente da morada suprema. Cada um
desempenha o seu proprio papel neste drama. Nao ha questdo de preocupacgao. Aqui, ao permanecerem em
estado de enlevo, vocés ficam despreocupados. Vocés permanecem muito simples. O Pai nido lhes da
nenhuma dificuldade. Simplesmente permanecam na lembranca e inspirem outros a se lembrarem de Baba. O
Pai ilimitado veio para Ihes dar felicidade ilimitada. Vocés tém de fazer este convite para cada lar. Vocés
devem fazer este tanto. Vocés, filhos, ttm uma responsabilidade enorme. Basta olhar para Maya; ela destroi
totalmente toda a verdade. Bharat tornou-se t&o infeliz. E Maya que Ihes causou tristeza. Vocés, filhos, agora
tém de ajudar o Pai e mudar espinhos em flores. Vocés conhecem a variedade de flores que existe em seu cla
Brahmin. Ao fazer servico, vocés reivindicam um status. Caso contrario, vocés se tornam parte dos suditos.
Requer empenho. Existem muitos filhos que estao engajados no servigo. Algumas filhas ndo tém permissao de
vir aqui e apanham muito. Coragem € necessaria para isso. Vocés nao deveriam ter medo; vocés tém de ser
valentes. Vocés também tém de ser livres de todos apegos. O apego nado é menor; ele € muito forte. Se
alguém vem de uma familia rica, para quebrar a consciéncia de corpo, Baba primeiramente diria a ela para
varrer o chao e lavar louca. Baba as testaria. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da Méae,
do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:

1. De acordo com shrimat, vocés tém de se tornar os ajudantes verdadeiros do Pai. Ndo sigam os ditames
de sua propria mente nem os ditames de outros. Tornem-se livres de apego, tenham coragem e
engajem-se no servigo.

2. No momento, estamos na casa de nossos pais e, portanto, ndo devemos ter nenhum tipo de moda aqui.
Decorem-se com joias de conhecimento. Permanegam puros.

Béncao: Que vocés sejam um benfeitor do mundo e — com seu estagio inabalavel — tornem-se um master
doador.
Aqueles que tém um estagio inabalavel tém estes bons-votos dentro de si: "Deixe que mesmo
esta pessoa se torne inabalavel". Misericérdia é a virtude especial daqueles com um estagio
inabalavel. Eles sempre tém o sentimento de serem um doador para cada alma. O titulo especial
que eles tém é de "Um Benfeitor do mundo". Eles nunca tém sentimentos de aversao, conflito,
ciume ou difamacédo por nenhuma alma. Eles constantemente tém sentimentos benevolentes.

Slogan: O poder da paz é o meio de extinguir o fogo da raiva nos outros.
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